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698626-2026 - Konkurss

Vacija — lerices mehaniskas energijas razosanai un izmantosanai — Fahrleitungen fiir groRen
Durchsatz/Catenary systems for high throughput

OJ S 196/2026 09/10/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Piegades

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Stuttgart
E-pasts: evergabe@dIr.de
Pircéja juridiskais statuss: Organizacija, kas pieskir ligumslédzéjas iestades subsidétu ligumu
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Fahrleitungen fur gro3en Durchsatz/Catenary systems for high throughput
Apraksts: Der P8 in Lampoldshausen ist eine Testanlage fur die Forschung an
Hochdruckverbrennung in Raketentriebwerken, sowie der dazu bendtigten
Turbopumpenerprobung. Dazu wird die spezielle designte Testzelle P8.3 benutzt. Am P8.3
existieren Fahrleitungen fur niedrige/mittlere Massenstrome und es werden welche fur hohe
Massenstrome bendtigt. Diese Leitungen sind Gegenstand dieser Ausschreibung. Diese
Leistungsbeschreibung umfasst die vollstandige Konstruktion, Fertigung und Lieferung von
zwei Fahrleitungsteilen, einschlieRlich Turbinen-Durchflussmesser und Interfaceventil, fur die
LOX- und Brennstoffzuleitung im P8.3 in DN100 fur einen Interfacedruck von 14,5 bar. Da die
Medien tief kalt sind, mussen die Leitungen vakuumisoliert sein. Weitergehende Informationen
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen./ The P8 facility in Lampoldshausen is a test site
for research into high-pressure combustion in rocket engines and the associated testing of
turbopumps. The specially designed P8.3 test cell is used for this purpose. While supply lines
for low and medium mass flow rates already exist at P8.3, lines for high mass flow rates are
required. These lines are the subject of this tender. The scope of work covers the complete
design, manufacturing and delivery of two supply line sections including turbine flow meters
and interface valves - for the LOX and fuel feed lines at P8.3 (DN100 size, designed for an
interface pressure of 14.5 bar). As the media involved are cryogenic, the lines must be
vacuum-insulated. Further information can be found in the tender documents.
Proceduras identifikators: 2042cfe9-be9c-489b-b497-73161e9bb787
lek$éjais identifikators: E48749855
Proceduras veids: Sarunu procedira ar iepirkuma iepriek$€ju izsludinaSanu/konkursa
procedlra ar sarunam
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 42100000 lerices mehaniskas energijas razo$anai un izmantosanai

2.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Im Langen Grund
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Pilséta: Hardthausen am Kocher (Lampoldshausen)
Pasta indekss: 74239

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: Ausschlussgriinde wegen der Nahe zu Russland: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022.
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Aktivi, kurus parvalda likvidators: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123
und 124 GWB.

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Fahrleitungen fur groRen Durchsatz/Catenary systems for high throughput
Apraksts: Der P8 in Lampoldshausen ist eine Testanlage fur die Forschung an
Hochdruckverbrennung in Raketentriebwerken, sowie der dazu bendtigten
Turbopumpenerprobung. Dazu wird die spezielle designte Testzelle P8.3 benutzt. Am P8.3
existieren Fahrleitungen flr niedrige/mittlere Massenstrome und es werden welche fur hohe
Massenstrome bendtigt. Diese Leitungen sind Gegenstand dieser Ausschreibung. Diese
Leistungsbeschreibung umfasst die vollstandige Konstruktion, Fertigung und Lieferung von
zwei Fahrleitungsteilen, einschlieBlich Turbinen-Durchflussmesser und Interfaceventil, fur die
LOX- und Brennstoffzuleitung im P8.3 in DN100 fir einen Interfacedruck von 14,5 bar. Da die
Medien tief kalt sind, missen die Leitungen vakuumisoliert sein. Weitergehende Informationen
sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen./ The P8 facility in Lampoldshausen is a test site
for research into high-pressure combustion in rocket engines and the associated testing of
turbopumps. The specially designed P8.3 test cell is used for this purpose. While supply lines
for low and medium mass flow rates already exist at P8.3, lines for high mass flow rates are
required. These lines are the subject of this tender. The scope of work covers the complete
design, manufacturing and delivery of two supply line sections including turbine flow meters
and interface valves - for the LOX and fuel feed lines at P8.3 (DN100 size, designed for an
interface pressure of 14.5 bar). As the media involved are cryogenic, the lines must be
vacuum-insulated. Further information can be found in the tender documents.
lekSéjais identifikators: LOT-0001 425/2026/9347669

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 42100000 lerices mehaniskas energijas razo$anai un izmantosanai

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Im Langen Grund
Pilséta: Hardthausen am Kocher (Lampoldshausen)
Pasta indekss: 74239
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
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Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
llgums — cits: Nezinams

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arl maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): né

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra
Atlases kritérija apraksts: Nachweis uber die Eintragung ins Handelsregister: Aktueller Auszug
aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt des
Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument. Auslandische
Bieter konnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres Sitzstaates
durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemaf den lokalen Bestimmungen nachweisen.
Weitere Kriterien sind in den Ausschreibungsunterlagen zu finden
Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz procediras otro posmu
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:
Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3
Procedura notiks secigos posmos. Katra posma dazi dalibnieki var tikt izslégti
Pircéjs patur tiesibas pieskirt iguma slégSanas tiesibas, pamatojoties uz sakotné&jiem
piedavajumiem, bez turpmakam sarunam

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.subreport.de/E48749855

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.subreport.de/E48749855
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Dalibas pieprasijumu sanems$anas termins: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Centraleiropas
laiks, Rietumeiropas vasaras laiks
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung tber Inhalte der Angebote und
Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.
Liguma noteikumi:
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Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Tiek prasits informéacijas neizpausanas ligums: ja

Elektroniskie rékini: Prasits

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatiSanas terminiem: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz der gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéaftsleitung in der
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
nennen. Der Antrag ist u. a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat, (2.) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, (3.)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gerlgt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur
dann zuldssig, wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprufungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Stuttgart
Registracijas numurs: Leitweg-ID 992-03005-81
Pasta adrese: Linder Hohe
Pilséta: Koln
Pasta indekss: 51147
Valsts apakSiedalijums (NUTS): KoIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
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Valsts: Vacija

E-pasts: evergabe@dIr.de
Talrunis: 0 00

Interneta adrese: https://www.dIr.de
Sis organizacijas lomas:

Pircejs

lepirkuma pakalpojumu sniedzéjs

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Vergabekammer des Bundes
Registracijas numurs: 991-02380-92
Departaments: Vergabekammer
Pasta adrese: Kaiser-Friedrich-Stralte 16
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53113
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: vk@bundeskartellamt.bund.de
Talrunis: +492289499578
Fakss: +492289499163
Interneta adrese: https://www.bundeskartellamt.de
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: dcccca39-c40a-4e18-827a-55781d67c5bc - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutisanas datums: 07/10/2026 20:30:20 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 698626-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 196/2026

PublicéSanas datums: 09/10/2026
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